Porownanie ttumaczen II Samuela 8:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nastepnie Dawid pobit Filistynow 1 ujarzmit ich,
dostowny | dostowny i odebrat Dawid z reki Filistynow Meteg-Amma.*"
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nastgpnie Dawid pobit Filistynow i ujarzmit ich.
literacki literacki Odebrat im réwniez zwierzchnictwo nad miastem
macierzystym.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Po tych wydarzeniach Dawid pobit Filistynow i ujarzmit
literacki Biblia Gdanska ich. Dawid zabrat tez z rak Filistynow Meteg-Amma.
BG Przektad Biblia Gdanska I stato si¢ potem, ze porazit Dawid Filistyny, i ponizyt
literacki je; a wziat Dawid Meteg Amma z rak Filistynskich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I zstato si¢ potym, porazit Dawid Filistyny i unizyt je,
literacki i wziat Dawid uzde daniej z rak Filistynskich.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Po tych wydarzeniach Dawid pobit Filistynow 1 zmusit
literacki ich do ulegtoéci. Odebrat tez z rgk Filistynéw Gat.
BW Przektad Biblia Warszawska | Nastepnie Dawid pobit Filistynczykow i ujarzmit ich,
literacki i odebrat Dawid Filistyficzykom zwierzchnictwo nad ich
stolica,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Potem Dawid pokonat Filistynéw, podporzadkowat ich
literacki sobie i odebrat z rak Filistynow Meteg Amma.
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem Dawid pobit Filistynow i upokorzyt ich,
literacki odbierajac im zwierzchnictwo nad ich stolica.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem Dawid pokonat Filistynéw i uzaleznit ich od
literacki siebie. Dawid wziat [...] z rak Filistynow.
TUB Przektad Bi6mis. Hosuit I cranocs micist mporo 1 JlaBu moOUB Yy >KUHIB 1
literacki nepexnan YBT NOBEPHYB ix y Gir. | B3sB [laBu/ BUIyd€EHE 3 PyKH
Pagaina Typkonsaka | qyypnmis.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Nastepnie tak si¢ stato, ze Dawid pobit Pelisztinow oraz
dynamiczny | Gdanska ich upokorzyt. Nadto Dawid odebrat z reki Pelisztinow
Wedzidlo Matki.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A p6zniej Dawid pobit Filistynéw i pokonat ich, i zabrat
dynamiczny | Swiata Dawid z reki Filistynow Meteg-Amma.

D Meteg-Amma, 1) , 7% A0p) miasto o nieznanej ze zrodet pozabiblijnych nazwie; (2) zwierzchnictwo nad miastem
macierzystym; (3) idiom: uzda tokcia (przedramienia), tj. znak poddania; (4) Gat, zob. <x>130 18:1</x>.
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